SICHERHEITSDATENBLATT (VERORDNUNG (EG) n° 1907/2006 - REACH)
X-CIDOL 2 - 1748000

SICHERHEITSDATENBLATT

(REACH Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 - Nr. 453/2010)

ABSCHNITT 1 : BEZEICHNUNG DES STOFFS BZW. DES GEMISCHS UND DES UNTERNEHMENS

1.1. Produktidentifikator
Produktname : X-CIDOL 2
Produktcode : 1748000
1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen abgeraten wird
Reinigung und Desinfektion fir Turbinen, Winkelstlicke und zahnarztliche Handstlicke
Raadpleeg het etiket voor meer informatie over het gebruik van het product.
1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt
Unternehmen : Micro-Mega SA ®.
Adresse : 5-12 rue du tunnel, 25000, BESANCON, FRANCE.
Telefon : +33 (0)3 81 54 42 42. Fax : +33 (0)3 81 54 42 30.
e :mail fds@anios.com
Hersteller : Laboratoires Anios - 59260 Lille-Hellemmes - 59262 Sainghin-en-Mélantois - Frankreich - www.anios.com
1.4. Notrufnummer : +33 (0)1 45 42 59 59.
Gesellschaft/Unternehmen : INRS

ABSCHNITT 2 : MOGLICHE GEFAHREN
2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs

Erfiillt die Vorschriften 67/548/EWG, 1999/45/EG und deren Adaptationen.
Entziindbar (R 10).
Schwere augenschadigung (Xi, R 41).
Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen (R 67).
Gefahrlich flr die akuatische Umwelt, chronische Toxizitat: schladlich (R 52/53).
2.2. Kennzeichnungselemente
Das Gemisch ist ein Reinigungsmittel (siehe Abschnitt 15).
Da diese Mischung ausschlie3lich dem gewerblichen Einsatz vorbehalten ist, befindet sich die Kennzeichnung des Inhalts gemaf
Reinigungsmittelvorschrift nicht auf der Etikette, sondern in Abschnitt 15.
Erfiillt die Vorschriften 67/548/EWG, 1999/45/EG und deren Adaptationen.
Gefahrensymbole :
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Reizend Entzindlich

Enthalt :

603-003-00-0 PROPAN-1-OL

Gefahrenhinweise :

R 52/53 Schédlich fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.

R 10 Entziindlich.

R 41 Gefahr ernster Augenschaden.

R 67 Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Sicherheitshinweise :

S 26 Bei Beriihrung mit den Augen sofort griindlich mit Wasser abspulen und Arzt konsultieren.

S 36/39 Bei der Arbeit geeignete Schutzkleidung und Schutzbrille/Gesichtsschutz tragen.

S 45 Bei Unfall oder Unwohlsein sofort Arzt zuziehen (wenn mdglich, dieses Etikett vorzeigen).

S 37 Geeignete Schutzhandschuhe tragen.

S 16 Von Zindquellen fernhalten - Nicht rauchen.
S 61: Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Besondere Anweisungen
einholen/Sicherheitsdatenblatt zu Rate ziehen.

S 35 Abfélle und Behélter mussen in gesicherter Weise beseitigt werden.

S2 Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.

2.3. Sonstige Gefahren

Nach aktuellem Kenntnisstand keine Gefahr identifiziert.
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ABSCHNITT 3 : ZUSAMMENSETZUNG/ANGABEN ZU BESTANDTEILEN
Wortlaut der H-, EUH-Satze und der R-Satze: Siehe Abschnitt 16

3.1. Stoffe
Nicht betroffen
3.2. Gemische
Zusammensetzung :
Identifikation (EG) 1272/2008 67/548/EWG Hinweis %
INDEX: 603-003-00-0 GHS02, GHS05, GHS07 Xi,F [1] 25 <=x% <50
CAS: 71-23-8 Dgr Xi;R41
EC: 200-746-9 225 F;R11
REACH: Eye Dam. 1, H318 R67
01-2119486761-29 STOT SE 3, H336
PROPAN-1-OL
CAS: 94667-33-1 GHSO07, GHS05, GHS09 C,N 0<=x%<25
Dgr C;R34
N,N-DIDECYL-N-METHYL  Acute Tox. 4, H302 Xn;R22
-POLY(OXYETHYL)AMMON Skin Corr. 1B, H314 N;R50/53
IUMPROPIONAT Aquatic Chronic 1,
H410
Aquatic Acute 1, H400
CAS: 27083-27-8 GHSO05, GHS09 Xn,N 0<=x%<25
Dgr Xn;R22
POLYHEXAMETHYLEN-BIG Acute Tox. 4, H302 Xi;R43-R41-R37/38
UANID-HYDROCHLORID Skin Irrit. 2, H315 N;R50/53

Skin Sens. 1, H317
Eye Dam. 1, H318
STOT SE 3, H335
Aquatic Chronic 1,
H410

Aquatic Acute 1, H400

Angaben zu bestandteilen :
[1] Stoff fir den es Aussetzungsgrenzwerte am Arbeitsplatz gibt.

ABSCHNITT 4 : ERSTE-HILFE-MARNAHMEN

Im Zweifelsfall oder wenn Symptome anhalten einen Arzt konsultieren.
Einer bewusstlosen Person keinesfalls etwas tiber den Mund einfl6f3en.

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaBnahmen

Nach Einatmen :
Person aus dem Gefahrenbereich entfernen und an die frische Luft bringen.
Bei Auftreten von Atembeschwerden (z. B. starker Husten):
Person in halbsitzende Position bringen, den Oberkérper hochlagern; warm halten und an ruhigem Ort lagern.
Sofort einen Arzt rufen.

Nach Augenkontakt :
Falls nétig Kontaktlinsen herausnehmen.
15 Minuten mit reichlich weichem, sauberem Wasser spllen und die Lider gespreizt halten.
Wasser nicht in Richtung des unversehrten Auges laufen lassen
Zusatzliche Behandlungen sofort in einer Augenklinik oder bei einem Augenarzt durchfiihren lassen. Verpackung oder Etikett vorzeigen.
Spulung bis zum Arztbesuch fortsetzen.

Nach Hautkontakt :
Verschmutzte oder bespritze Kleidung unverziglich ausziehen. Sie darf nicht wieder verwendet werden, bevor sie dekontaminiert wurde.
Sofort mit reichlich Wasser reinigen.
Bei Hautreizung Arzt aufsuchen. Verpackung oder Etikett vorzeigen.

Nach Verschlucken :
Mund ausspulen, nichts zu trinken geben, kein Erbrechen herbeifiihren, Person beruhigen und unverziglich ins Krankenhaus oder zum Arzt
bringen und Etikett vorzeigen.
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4.2. Wichtigste akute und verzégert auftretende Symptome und Wirkungen
Bitte beziehen Sie sich auf den Abschnitt 11

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Bitte beziehen Sie sich auf die Anweisungen des Arztes

ABSCHNITT 5 : MARNAHMEN ZUR BRANDBEKAMPFUNG

Entziindbar.
Brandférdernde Stoffe vom Feuer entfernen.
Brennbare Stoffe vom Feuer entfernen.

5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Kontaminiertes Léschwasser getrennt sammeln. Nicht in die Kanalisation oder in Gewésser gelangen lassen.
Feuerléscher mit Loschpulver oder Schaum verwenden.
Spezialschaum fiir polare Flussigkeiten, Loschpulver und Kohlendioxid.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Bei Brand entsteht oft dichter, schwarzer Rauch. Die Exposition gegenlber Zersetzungsprodukten kann gesundheitsschadlich sein.
Rauch nicht einatmen.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdampfung
Die Brandbekampfer sollten unabhangiges Atemschutzgerat (Isoliergerat) tragen.
Vollstédndige Schutzkombination.

ABSCHNITT 6 : MARBNAHMEN BEI UNBEABSICHTIGTER FREISETZUNG

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notféallen anzuwendende Verfahren
Schutzmafinahmen in den Abschnitten 7 und 8 befolgen.
Von Personen ohne Schutzausriistung fernhalten.
Jegliche Ziindquellen entfernen und die Rdume durchliften.
6.2. UmweltschutzmafRnahmen
Leckagen oder Verschiittetes mit flissigkeitsbindendem, nicht-brennbarem Material aufhalten und auffangen, z.B.: Sand, Erde,
Universalbindemittel, Diatomeenerde in Fassern zur Entsorgung des Abfalls.
Kanister zur Beseitigung von anfallenden Abfallen gemaf den geltenden Vorschriften aufstellen (siehe Abschnitt 13).
Nicht in die Natur werfen (Wasserlaufe, Boden, Vegetation usw.)
6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
FlUssigkeit so schnell wie mdglich abschépfen oder absaugen; notfalls Produkt mit nicht brennbarem absorbierendem Material aufsaugen und
wegfegen oder wegschaufeln. Abfélle zur Entsorgung in Fasser fiillen. Mit keinerlei anderem Abfall mischen. Verschmutzte Oberflache mit
reichlich Wasser reinigen.
Produkt nicht zum Zweck einer Wiederverwendung aufheben.
6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Erwagungen hinsichtlich der Beseitigung: Siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7 : HANDHABUNG UND LAGERUNG

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung
Produkt zum externen Gebrauch - Nicht verschlucken.
Jegliche Beriihrung mit Haut und Augen vermeiden.
Bitte unter Einhaltung der auf dem Etikett aufgefiihrten Anweisungen verwenden.
Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz :
In gut durchlifteten Bereichen handhaben.
Das Gemisch in Rdumen ohne offene Flammen oder andere Ziindquellen und mit geschutzter elektrischer Ausristung verwenden.
Behalter bei Nichtgebrauch dicht geschlossen halten. Von Warmequellen, Funken oder offenen Flammen fernhalten.
Keine Werkzeuge verwenden, die Funken erzeugen kénnen. Nicht rauchen.
Zugang fir unbefugte Personen verhindern.
Hinweise zum sicheren Umgang :
Fir den personlichen Schutz, siehe Abschnitt 8.
Informationen des Etiketts und Vorschriften des Arbeitsschutzes beachten.
Gemisch auf keinen Fall mit den Augen in Kontakt bringen.
Angebrochene Verpackungen sorgfaltig verschlossen und aufrecht stehend lagern.
Wasserstelle sollte griffbereit sein.
Fir gute Bellftung des Raums sorgen.
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7.2. Bedingungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten
Behalter dicht geschlossen halten.
Nur im Originalbehalter an einem kihlen, gut gellfteten Ort aufbewahren, von Zindquellen und Hitze fernhalten und nicht direktem Sonnenlicht
aussetzen.
Empfohlene Lagertemperatur: +5°C bis +25°C.
Das auf der Verpackung angegebene Haltbarkeitsdatum nicht Giberschreiten.
Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen.
7.3. Spezifische Endanwendungen
Nur fur gewerbliche Zwecke bestimmt
Fir die Anzeige des Produktes beziehen Sie sich bitte auf Paragraph 1

ABSCHNITT 8 : BEGRENZUNG UND UBERWACHUNG DER EXPOSITION/PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNGEN
Die Angaben in diesem Kapitel beziehen sich auf das speziell im vorliegenden Dokument bezeichnete Produkt. Bei einer begleitenden
Handhabung von und/oder einer gleichzeitigen Exposition gegentiber anderen Chemikalien, ist dies unbedingt bei der Wahl der personlichen
Schutzausriistung zu bericksichtigen.
Die nachfolgend angefiihrten Grenzwerte fur die Kurzzeit- und die durchschnittliche Konzentration sind durch die CAS-Nr. des Stoffs gegeben.
Paragraf 3 prazisiert die der CAS-Nr. entsprechende chemische Bezeichnung.
8.1. Zu Uberwachende Parameter

Grenzwerte fiir die Exposition am Arbeitsplatz :
- Belgien (Arrété du 19/05/2009, 2010) :

CAS TWA : STEL : Obergrenze : Definition : Kriterien :
71-23-8 200 ppm 250 ppm - - -
- Frankreich (INRS - ED984 :2008) :
CAS VME-ppm : VME-mg/m3 : VLE-ppm : VLE-mg/m3 : Hinweise : TMP N° :
71-23-8 200 500 - - - 84
- Spanien (Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo (INSHT), Mayo 2010) :
CAS TWA : STEL : Obergrenze : Definition : Kriterien :
71-23-8 200 ppm 250 ppm - - -
- Polen (2009) :
CAS TWA : STEL : Obergrenze : Definition : Kriterien :
71-23-8 200 mg/m3 600 mg/m3 - - -
- Tschechische Republik (Réglement n° 361/2007) :
CAS TWA : STEL : Obergrenze : Definition : Kriterien :
71-23-8 500 mg/m3 1000 mg/m3 - - -
- Schweiz (SUVA 2009) :
CAS VME-mg/m3 : VME-ppm : VLE-mg/m3 : VLE-ppm : Zeit : RSB :
71-23-8 500 200 - - - R

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Kontrollen
Eine gute Bellftung der Rdume sicherstellen. Die Konzentrationen in der Luft am Arbeitsplatz dirfen die Grenzwerte, die flr normale
Gebrauchsbedingungen angegeben werden, nicht Gberschreiten.
Personliche SchutzmaBnahmen wie personliche Schutzausriistungen
Saubere und richtig gepflegte persdnliche Schutzausristungen verwenden.
Personliche Schutzausriistungen an einem sauberen Ort, aul3erhalb des Arbeitsbereiches aufbewahren.
Wahrend der Verwendung nicht Essen, Trinken oder Rauchen. Verunreinigte Kleidung vor erneutem Gebrauch ablegen und waschen. Fir
angemessene Liftung sorgen, insbesondere in geschlossenen Raumen.
- Schutz fiir Augen/Gesicht
Beriihrung mit den Augen vermeiden.
Das Tragen einer Korrektionsbrille stellt keinen Schutz dar.
Den Mitarbeitern sind Schutzbrillen mit Seitenschutz zur Verfligung zu stellen.
Augendusche am Arbeitsplatz aufstellen.
Andernfalls in der Nahe einer Wasserstelle
- Handschutz
Die Handschuhe sind entsprechend der Verwendung und der Verwendungsdauer am Arbeitsplatz zu wéahlen.
Schutzhandschuhe missen dem Arbeitsplatz entsprechend gewahlt werden : andere Chemikalien kénnten verandert werden, erforderliche
physische Schutzmafnahmen (Schneiden, Stechen, Warmeschutz), bendétigte Fingerfertigkeit.
Bei der Handhabung dieses Produkts geeignete Handschuhe tragen.
Es werden vor allem Neopren- oder Nitrilhandschuhe empfohlen.
Die Handschuhe sind bei den ersten Abnutzungsanzeichen zu wechseln.
- Kdrperschutz
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Das Personal hat regelmafig gewaschene Arbeitskleidung zu tragen.
Nach Kontakt mit dem Produkt missen alle beschmutzten Kérperpartien gewaschen werden.
- Atemschutz
Bei unzureichender Bellftung und dem Risiko, dass der VLE/VME Uberschritten wird, geeignetes Atemschutzgerat anlegen (Maske, die
organische Dampfe filtert - Schutztyp A)

ABSCHNITT 9 : PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN
9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Allgemeine Angaben :

Form: dinnflussige Flussigkeit
Wichtige Angaben zum Gesundheits- und Umweltschutz sowie zur Sicherheit :

pH: 5.50

neutral
Siedepunkt/Siedebereich : keine Angabe
Flammpunktbereich : 21°C <= Flammpunkt <= 55°C
Dampfdruck (50°C) : keine Angabe
Dichte : +/-0.9
Wasserl6slichkeit : 16slich
Schmelzpunkt/Schmelzbereich : keine Angabe
Selbstentziindungstemperatur : keine Angabe

Punkt/Intervall der Zersetzung :

keine Angabe

9.2. Sonstige Angaben
Farbe: farblos

ABSCHNITT 10 : STABILITAT UND REAKTIVITAT

10.1. Reaktivitat

Keine gefahrliche Reaktion, wenn die Vorschriften/Angaben zur Lagerung und Handhabung bertcksichtigt werden.
10.2. Chemische Stabilitit

Dieses Gemisch ist bei Einhaltung der in Abschnitt 7 empfohlenen Vorschriften zu Handhabung und Lagerung stabil.
10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Siehe Abschnitte 10.1 & 10.2
10.4. Zu vermeidende Bedingungen

Vor Hitze schiitzen.
10.5. Unvertragliche Materialien

Nicht mit anderen Produkten mischen
10.6. Gefahrliche Zersetzungsprodukte

Bei hohen Temperaturen kénnen gefahrliche Zersetzungsprodukte wie Rauch, Kohlenmonoxide und -dioxide oder Stickoxide entstehen.

ABSCHNITT 11 : TOXIKOLOGISCHE ANGABEN
11.1. Angaben zu toxikologischen Wirkungen
11.1.1. Stoffe
Keine Angaben
11.1.2. Gemisch
Die toxikologischen Daten der Mixtur, die aus Studien erfolgen oder die konventionellen Methoden entsprechen, sind unten erwahnt.
Akute toxische Wirkung :

Das Einatmen kann zu Reizungen der Atemwege fiihren.

Das Verschlucken kann zu einer Entziindung des Verdauungsapparates, Bauchschmerzen sowie Kopfschmerzen und Ubelkeit fiihren.
Schatzwert Akute Toxizitat (ATE)*:

ATE oral: > 2000 mg/kg

* nach der Berechnungsmethode der CLP-Verordnung (Klassifizierung, Kennzeichnung, Verpackung) Teil 3 Kapitel 3.1 aufgrund der Daten der
verschiedenen Bestandteile des Produkts
Atz-/IReizwirkung auf die Haut :
Madglicherweise Juckreiz mit leichten bis mittelschweren lokalen Rétungen.
Schwere Augenschadigung/Augenreizung :
Schwere Augenschaden
Verbrennungen, die sich durch Beschwerden oder Schmerzen aulern, starkes Augenzwinkern, Tranenfluss und Rétung, Bindehautschwellung.
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ABSCHNITT 12 : UMWELTBEZOGENE ANGABEN

Nachstehende Informationen basieren auf den Daten der einzelnen Bestandteile.
Jegliches Einstromen des Produkts in Wasserlaufe ist zu vermeiden.

12.1. Toxizitat

12.1.1. Substanzen
Keine Angaben

12.1.2. Gemische
Schédlich fur Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.
(geman der aus der Richtlinie 99/45/CE (ibernommenen vertragsmafigen Berechnungsmethode)

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Das in dieser Zubereitung enthaltene Tensid erfiillt (Die in dieser Zubereitung enthaltenen Tenside erfiillen) die Bedingungen der biologischen
Abbaubarkeit wie sie in der Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uber Detergenzien festgelegt sind.
Unterlagen, die dies bestatigen, werden fiir die zustandigen Behorden der Mitgliedsstaaten bereit gehalten und nur diesen entweder auf ihre
direkte oder auf Bitte eines Detergentienherstellers hin zur Verfigung gestellt.

12.3. Bioakkumulationspotenzial
Keine Angabe vorhanden.

12.4. Mobilitdt im Boden
Keine Angabe vorhanden.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Keine Angabe vorhanden.

12.6. Andere schadliche Wirkungen
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 13 : HINWEISE ZUR ENTSORGUNG

Abfalle des Gemischs und/oder ihr Behéaltniss sind entsprechend den Bestimmungen der Richtlinie 2008/98/EG zu entsorgen.
Nicht in Wasserlaufe gieRen.
13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Abfille :
Die Abfallentsorgung muss ohne Risiken fiir Mensch und Umwelt, insbesondere fir Wasser, Luft, Béden, Fauna und Flora erfolgen.
Entsorgung oder Verwertung gemaf giiltiger Gesetzgebung vorzugsweise durch einen zugelassenen Abfallsammler oder einen
Entsorgungsfachbetrieb.
Verschmutzte Verpackungen :
Behalter nur restentleert entsorgen. Etikett(en) auf dem Behalter nicht entfernen.
Ruckgabe an ein zugelassenes Entsorgungsunternehmen.
Abfallcodes (Entscheidung 2001/573/EG, Richtlinie 2006/12/EWG, Richtlinie 94/31/EWG liber gefdhrliche Abfille) :
18 01 06 * Chemikalien, die aus gefahrlichen Stoffen bestehen oder solche enthalten
Fir informationen :
Der Abfallcode wird nur zur Information angegeben.
Der Entsorgungscode muss je nach Anwendung des Produktes vom Benutzer festgelegt werden.
18 = Abfélle aus der humanmedizinischen oder tierarztlichen Versorgung und Forschung (ohne Kiichen- und Restaurantabfalle, die nicht aus der
unmittelbaren Krankenpflege stammen)

ABSCHNITT 14 : ANGABEN ZUM TRANSPORT

Das Produkt muR in Ubereinstimmung mit den ADR-Bestimmungen fiir den StraRenverkehr, RID-Bestimmungen fiir den Bahntransport,
IMDG-Bestimmungen fir den Seetransport, ICAO/IATA-Bestimmungen fiir den Lufttransport beférdert werden (ADR 2011 - IMDG 2010 -
ICAO/IATA 2012).

14.1. UN-Nummer
1274

14.2. OrdnungsgemaBe UN-Versandbezeichnung
UN1274=n-PROPANOL (n-PROPYLALKOHOL)

14.3. Transportgefahrenklassen
- Einstufung :
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14.4. Verpackungsgruppe
1]

14.5. Umweltgefahren

14.6. Besondere VorsichtsmaBBnahmen fiir den Verwender

ADR/RID Klasse Kode PG Gefahr-Nr  EmS LQ Dispo. EQ Kat. Tunnel
3 F1 I} 3 30 5L - E1 3 D/E
IMDG Klasse 2. GZ-Nr. PG LQ Ems Dispo. EQ
3 - I} 5L F-E,S-D 223 E1
IATA Klasse 2. GZ-Nr. PG Passagier | Passagier  Fracht Fracht Anm. EQ
3 - I} 355 60 L 366 220 L A3 E1
3 - I} Y344 10L - - A3 E1

14.7. Massengutbeforderung geméR Anhang Il des MARPOL-Ubereinkommens 73/78 und gemiR IBC-Code
Nicht betroffen

ABSCHNITT 15 : RECHTSVORSCHRIFTEN
15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff oder das Gemisch
- Etikettierung von Reinigungsmitteln (Verordnung EG Nr. 648/2004 und 907/2006) :
- Desinfektionsmittel
15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung
Keine Angabe vorhanden.

ABSCHNITT 16 : SONSTIGE ANGABEN

Da wir Uber die Arbeitsbedingungen des Benutzers keine Informationen besitzen, beruhen die Informationen im vorliegenden
Sicherheitsdatenblatt auf dem Stand unserer Kenntnisse und dem nationalen und EG-Regelwerk.

Der Anwender ist dafiir verantwortlich, dass alle notwendigen MaRnahmen getroffen werden zur Einhaltung gesetzlicher Forderungen und lokaler

Vorschriften.

Die Informationen des vorliegenden Sicherheitsdatenblattes sind als eine Beschreibung der Sicherheitsanforderungen fir dieses Gemisch zu
betrachten und nicht als Garantie fir dessen Eigenschaften.

Es wird empfohlen, die Informationen in diesem Sicherheitsdatenblatt - ggf. in einer geeigneten Form - an die Anwender weiterzuleiten.
Diese Informationen beziehen sich nur auf das angegebene Produkt und sind nicht fiir Kombinationen mit einem anderen Produkt/anderen
Produkten gliltig. Das Produkt darf nur zu den unter Punkt 1 genannten Verwendungszwecken benutzt werden, ansonsten sind vorherige
schriftliche Bedienungshinweise erforderlich.

ANDERUNGEN IM HINBLICK AUF DIE VORHERIGE VERSION

Neues Format unter Anwendung der Vorschrift (EU) 453/2010.

- 8§11

Wortlaut der in Abschnitt 3 erwdhnten Hinweise H, EUH und R :
H225 Flussigkeit und Dampf leicht entziindbar.
H302 Gesundheitsschadlich bei Verschlucken.
H314 Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
H315 Verursacht Hautreizungen.
H317 Kann allergische Hautreaktionen verursachen.
H318 Verursacht schwere Augenschaden.
H335 Kann die Atemwege reizen.
H336 Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.
H400 Sehr giftig fir Wasserorganismen.
H410 Sehr giftig fir Wasserorganismen mit langfristiger Wirkung.
R 11 Leichtentziindlich.
R 22 Gesundheitsschadlich beim Verschlucken.
R 34 Verursacht Veratzungen.
R 37/38 Reizt die Atmungsorgane und die Haut.
R 41 Gefahr ernster Augenschaden.
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R 43 Sensibilisierung durch Hautkontakt moglich.
R 50/53 Sehr giftig fir Wasserorganismen, kann in Gewassern langerfristig schadliche Wirkungen haben.
R 67 Dampfe kénnen Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen.

Abkiirzungen :

ADR : Europaisches Ubereinkommen iiber die internationale Beférderung geféhrlicher Giiter auf der Strasse
IMDG : International Maritime Dangerous Goods.

IATA : International Air Transport Association.

OACI : Internationale Zivilluftfahrt-Organisation.

RID : Regulations concerning the International carriage of Dangerous goods by rail.
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